ERBEICHITIEABOSEZBNDI—FA1YyFY
2 DI%RE

——_SHEEARIIN—TT1 ANy Y3 VOREEEDKDICE)
(TN —

BIEHF
ERETAF

KIFFE Tl RFPEDOARNFE L BFPEOARFBEO I N—TF A v g/l
BIZHRFE~DI— KA v T IR, EDLHIZ HKA%E&W%E@WE@%
IS, TN—TT 4 Ah v a COREICEERT 50 EA LT A0,

— RAA v F 2 7 DR %%ﬁbko%@%%\@ﬁw%%ﬁﬁééﬂ\%ﬂgﬁ
RAp2EPOEFADOSHEROREEZ R L, BRH, 25EFMO T R — Mk
ZRLTWDZ EnbhroTl,

This paper analyzes some functions of Japanese/English code-switching used by Japanese and
international graduate students in group discussions in order to show how code-switching can
facilitate understanding by compensating for the international students’ lack of Japanese
proficiency. The code-switching data were categorized into six functions, and each of them
assisted the international students to participate in the discussions in different ways,
encouraging both Japanese and international students to exchange opinions and establish
rapport.
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Wl:étlf (Goffman, 1981)\ PEETHH LIS & ET A Ay v a B LZERT
TN 2R L, B AARETT A ANy aIBMLTNDH I L EaRT O L

Lz b ZXbIA,

B 9) TRFFE DR DM S FEIC DWW T
1 IMG: &;~(2)And1 &, sorry, 9 —A.

2 (35 @%b\)
3 IMG: . HD, IBAS 1%, #ME, 52 =

—J7. B 10 T, M7 1%, ERIOFRGFEE LR CERTHL Z &
HHEETH Y RND Tﬂ*%fﬁ%fﬁ%&mf CS LT, Me, too T

“‘rf%*
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SITEECEZH LTS, Z 2Tk, [HEEEEE D & NITRTFAE] v HifEn
g%n AANTAEJ1278 CS L72Z & T, BAGECTEMERZERDD LT/
AR L— AR SN EWR D, éE‘o Z DFEEEIT, Hzlidﬁétlzlnnuﬁﬁfa%é
Lfin&ﬁfﬁﬁafk%mbiﬁjk ot_k#%@nnféém WG| & H

B 10) [T RFBEICTGEHE 1L ED)
1 IM5: 295 Bdo7olE oDy,

JM7: 25 TEh,

IF7: I, T25h, BHoTZIE I D & BnET,

JM7: 2 Me, too T,

JES: oA, DA,

IM5: 13w, Ho, HAGETBREWLET,
(EEDRW)

(6) AMIBEGRTRE

~N & U1 RN

B 11 O JM5 1%, IM3 23 H AGED %éf%‘ébfwé@%ﬁf(um) "You can use
&@mEI®OKt{ &, %a?hzfmé @@7”%774xﬁ//a/
i WS ESEAETH Y, SRR AR - & T B, Eim. R L
of %aﬁm 50D A AN ATT = L Chb Y, 72 52< DR %
Frk w9wﬁ%%&ék%§o%:fxwﬁi %zf%af%ﬁﬁm%@wé
LT WRHENAARGERRA M O IO R AT 2 Z 2RI LK S 1Tk

Fbtkmxé

Fl11)  TAFZE=E CEHF T LD Ao\ T
1 JM4: BhEER 2

IM3: 2 Ao
IF5:  Teaching[assistant T9 7> ?
IM3: > [HD—, VRN (5R) AN,

JM5: 2 You can use English. English, OK 77 J<,
JM4: 2 vy WU X[ English. OK.

JM5: [D A

IM3: &, [V, Ehofz (58)
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EEHMEATS CS DI¥EE
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ﬁ;f%ﬁf%&m:k%%ﬁ°ﬁﬁbt@¢é:ef\ﬁ%m§ﬁt%@aﬁﬁﬁ
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FAMN THARD | LW EEZMS R TH, siLAWIZHE L2V, Zhuix, B
ANABRNFELHEICT 4 AN vy a VBT D200 REREITERD,
B 12) THREHE OMFERREIZ OV T
1 IF3: =3HAEN, 25V IHIT—<D LT, Z2IH2VIHITEELE, BN
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2 IF2: [—,
3 M2 [(Bh—, FAEDEZ LB DEZ % compare T5H - T L1,
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(2) MMl

PEE VA AGEOBEREZAMIZT 52 LT, LY EMREBENZIRAA ) Z LR
RAHAEBT 5 kiwoif%@w BIREL O 71T, HARGEC O 5\ M 2 SRS
bR EMDTTESH DM, 29 LI HET AARGEOGEREPIR I TW 5 /AT

Luy,
2 (LI, BIXNOMBIZT Tl BPERY — BT 5 2 & b
H\HK&Tmﬁ%ikﬁé &ﬂ@%fiﬁwtw H— %D <
3 Z AAGE D E & RS S LT B <3%ﬁw§%%%%m
5 LIEREIT. ﬁt&eﬁ%ﬁ¢#6:&f
ZEBET SO TR, ﬂ?é%%ﬁ%
BRHH— 2D 2 LT, MEICAY
f%<%oﬂ%%¢é&w5%%#%ﬁf%

< N
E\Tﬁ/\”ﬂwﬂ\@ﬂ

nocedly

mr%d%%

T RIRFTONE Q)
g

O F <k

(3)%%

ZDHOFE LA W T TN
M Pk, GEONRDEME LT
572912 TMust TY | & CS &4l
SEAHH, AARFEZITTEH, FU
15 kf?ﬁ.ﬁ@#ﬁ% bﬂi%h‘éin
V4 hj;t@%ﬁ<iﬁéo iﬁﬂ Iz
SWRZ LD L2 %%@hﬁﬁotb
o%iiﬂﬁbikbfmﬁ%%ﬁb%w%é%

Y
<3 HE
S

i
bl
w
e
W
7
b
o
e
=
[
0k
)
N
w

s %%
R
s

o

723 N o
RF
;y?/

S

i
=

S~
U P HlE]
DI (¥ HE

13

|
. O

A
Ao

=ye!

Y

4

=
S

WO

cw%@

)
v,
BN

S

/|

cm[wg;wr
(T HE
o

e
Ao
N

CP@(—‘\.SY/\(Y
pai
EONECE ae )

T[N

%
S
&
0k
=
o

[y

Y
v
mrf\“"
HE
v

%
g
o
)
i
i

%Flg

NI
© A
i}
P
%
SC
B
A
1
=S
ol
=N
Ay
<
NG,



20 Japan Journal of Multilingnalism and Multiculturalism (2007)

N %@%ﬁ%ﬁm VR D T L ITEE LU, %ﬁwﬁbwﬁﬂ AT, M3
%%%#6&69Lﬁ%w$%ﬁm%ﬁﬁé e ikobtﬁ {7 <
F@ %ﬁbtm:&#%%i_mbéfﬁéoo

GRER OBERE L, %é%%%%ﬁf% ICRBTHZETREINDZELH D, B

15 TlX, pmﬂ A D AAGED L %ﬂﬁw@f A AN ?i&@::;ﬁ#—ya
CCHEEL O ARG ﬁﬁﬂ%<@Ak mfmé(uMw ZOMRPUTEF L, TF6 A
[ZF L TH%. No English] & J53E CTRETRIC iéﬁ&)élkf\ %?ﬁ ITHEARNFA L
2O ik Mﬁ%@ <f;z>:&zb3§nﬂé<m‘: ool T
BT, DR CH OB RERA L. MEFIoA 20 NEGZ 5 LRT

&5,

il 15)  THFFE=E O B AR NFA L PAEDOERSFEIZ OV T
T JM6: HARADY, O, BARAD, FREN, FFEE2 LoD L0 b,
BN H AR Lo 5 =
2 1F6: 3o,

3 M6 =g M LTI FT,
4 IF6:> H—., % L THefk. No English.

(4) FREEFEE o
Tﬁw’vuﬂ“so”’?“but”ﬂ I, T4 Aa—R+v—J1—L L ﬁﬁéﬁﬁ
% (Schiffrin, 1987), ®FEICIT, HAETI H L mE
Tﬁ@_ﬁﬁﬁég&iﬁbwﬁ 7 DESICCS 2> 2 EIZL b, £®%%
%%%?_TL~%ﬁ®W@%£Db#@%?<¢é:&ﬁT%é:£7“”%%W’
I, F%%%O)ﬂze%%ﬁ_?“%ﬁ@%ﬁ%ék (Schiffrin, 2001) , ¥EFEN 246 %X
ﬁ%ﬁ¢fﬁ9; . o 5F DA %%b\%w%ﬁﬁﬁ%éﬂ%¢<ﬁ
:&%%ﬁ?%é

fl 16 TiE, 7 b—F O8RSO DITESE, 7% LAV SR -5 T,
8:IM4 73 Heah D“so” & Al > T, %nﬁ%@]@'ﬁﬂbf“é(SIM@ “s0”(Z1d,  “used when you
are making a final statement” (Oxford BLA e sefrd )&b\ﬁ{ﬁb\ﬁﬁlﬁw\uﬁ%i&&)éﬁﬂ
(DD, IMA L, ZOEWFZRM LT, BERIOFEEEZ £ L0, Kb 30
WNTF? | LTS Z &b, 7»—774Xﬁ//a/%%ﬁé i9£
L7z e IRCTx %, b CS 2 LIkl RAZLNTESES)

Bl 16) T I DIEEREHIZOWT]
1 JF5: ;ﬁoﬁ\:ﬁ%%m%b%bf\—ﬁﬁdﬁﬁ®ﬁﬁmﬁbf
i
2 M4 [DA, 1TV, 9, 9, £,
3JF5:  BIEWRAR—=ANRTENL, I A,
4 1IF7: W TR, Wine BinEd,

5JF5 [ A,
6 JM7: [9— A
7 (2)

8 IM4:> So, &LV FT M2 NN TThe
9 JF5: £ 95 TR, Lo, fMmld, 2&—.
10 IF7: HoT1FE D D3,

(5) 7L—AL0D%EA

Bl 8, 9 TRLI-EDIC, AR, BREZBSTWLHHEPIZ, BHO.LEIKEZ
JEECRBT LD 5, ZORIBNEFRIE, FE v 7 OREBICEHDLERT
F2anicd, mELELSE2h, AANEEICHAEZRNALY LT, 74 AN
y¥aryOfiinziIaReE L TETSE I 2L TR, L, OV,
25 2 LT, BRABRTWDEFHICHNER R HIICHAT L Z L8 TE T, [
BRZ, 29 LIDEREZ Y —o@RPICANS Z &T, THARTERERRT S
CLIFHEL VAR, S B LT PIRABET T L0 D RO AR R
6:&%T%6 EBE, B8 TRPAMRILLIEZ L ERGETR LR, thos b5
T, TRER KER) EFoT. COMBERRFE LT HDERK-> T,



Tasaki: Codeswitching 21

SIN— FEREZEBNITS CS DI%EE

(1) Sk - SAtos i) ‘ \ -
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Rampton 1997)0 H'Jﬁ L7z& 9l 3'5l3m:| ul}_l:% J: 5ﬂf® F“ﬂ I, BEE u%%®ﬁ?ﬂ

ey /N 7/1/*—77‘4’ 747'7 / Ta O IEHTE Y féﬁﬁﬁﬁ)%é LU,

%%%ﬁ Bfb, TICHTHIELRIORTZENTE D, %@F%
ﬁ%ﬁ%@ﬁﬁﬂ?ﬁéh 7»~7741ﬁ//a/®k%ﬁ%f L2257,
L AREFADERIN A ARNFELE~DFEY NT &0 [liE O FREEZ HE D é%o#ﬁk

ﬁézkﬁ%ﬁfﬁé

(2)7v A@ﬁm

X VBEANEGE RES 2 LT DS 5E T ?E%@ﬁm CHITIE LT
5 kﬂf%hi %hﬂ%5%%@7$ 2D %15
wgwﬁﬁk%éﬂ%xfﬁﬁﬁW@%

PRI Lt_k’C ;ﬁﬁ‘7v LAVEDD B hHH DR \%%&b“(b\t# {2 AR (1994)
T LT DRI B BN TT, TR, 85U LEEHEBE LTSS
mm% (b SHNBIAS ﬁ %t:b\%®ﬁmkbf$iné ENET R — R DFRTE
EIBNTWD, K2, BEDN—FIZK - LA IR, KU T R — FAER S
HLWI, T4 AT Y ar DFDILHRIE, E%%fmbiﬁiﬂ%%? LA TR
L, 20k LS| #mﬁéobtﬁof\axﬁmh@ﬁmfi\%iiﬁﬁ%
AR L, HANFAE LB LA 3L b HD, £2, 5l
AEEFD R W 62T, IATEOHANROENTEY | LRk FT IS0 &N
5Z&bdDH, Lol Bl10 T, MEDEDHIZEN LI ZLATHIENTE,
ZAUF CSEFM L, KEE7 L— L EHIRICEZ D Z LICK Y ARBIC /722 & Th
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(3) A[HIBIFRIESE o o i
SE, W%$®74Xﬁvaym®%m SRAEI DINT TV DA, SEREEE D
:&_ﬁ Ao T D %iiﬁwa:&#7jm~7/7 AU HE 2 —DhER
W%b#oto%% RAENTERICYI D B DB T4 EE A LBTET S5m0
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O

BESN TS, 20 LRI L, 0] 12 O L5100, Saaa iy 58 E07%
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T, ®BFED T, 1T, Ihholz) EERVWEBRLE-2TWVWAHI ETELLIEZ &N
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TIFL AR NWEAS, Z
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%SRBI %Ha%mbfwéﬁ%wto%
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